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Figyelmeztetés

A telepités megkezdése el6tt ezt a telepitési
és lizemeltetési utasitast feltétlenil olvassa
el. A telepitést és lizembe helyezést a helyi
jogszabalyoknak, az EN 12056-4
szabvanynak, és az altalanos iparagi
gyakorlatnak megfeleléen kell végezni.

Figyelmeztetés

A termék hasznalatdhoz termékismeret és
tapasztalat sziikséges.

Csokkent fizikalis, mentalis vagy
érzékelési képességekkel rendelkezd
személyeknek tilos a termék hasznalata,
hacsak hozza ért6 személy felligyelet alatt
nincsenek, vagy egy a biztonsagukeért
felel6s személy altal ki nem lettek képezve
a termék hasznalatara.

Gyermekek nem haszndlhatjak és nem
jatszhatnak ezzel a termékkel.

1. A dokumentumban alkalmazott
jelolések

A

Figyelmeztetés

Az olyan biztonsagi el6irasokat, amelyek
figyelmen kivil hagyasa személyi sérulést
okozhat, az altalanos Veszély-jellel
jeloljik.

Ha ezeket a biztonsagi utasitasokat nem
tartjak be, az a berendezés hibas
mikddését vagy sérllését okozhatja.

A megjegyzések és utasitasok
egyszerlibbé, és biztonsagosabba teszik
az Uzemeltetést.

2. Altalanos tudnivalok

A WC-1 és a WC-3 kis méretli, kompakt,
automatikusan mikodd atemeld berendezés
kommunalis szennyvizre olyan helyeken, ahol

a szennyviz nem tud kdzvetlen(l, gravitaciés médon
a csatornaba folyni.

Vigyézat

Vigyazat

Amennyiben hosszabb ideig

(pl. szabadsag alatt) nem hasznaljak

a berendezést, javasoljuk, hogy

a csatlakozé WC tartdly viz betaplalasat
zarjak el.

Ez egy haztartasi berendezés.

A berendezéshez csatlakoztatott WC-t
rendeltetésszerlien lehet hasznalni,
minimalis karbantartas igény mellett.
A berendezés automatikusan, a tartaly
folyadékszintje alapjan mikodik.

A garancia csak a fekalias, WC-papirt is
tartalmazé szennyviz atemelésére
hasznalt berendezésekre vonatkozik. Az
idegen targyak, pl. pamut, vatta,
gumiovszer, tisztasagi betét, pelenka,
nedves torl6kendd, étel, haj, sz6r, fém, fa
vagy mianyag targyak altal okozott
meghibasodas nem tartozik a garancia
kérébe. Olddszerek, savak és egyéb
vegyszerek szintén karositjak

a berendezést, és érvénytelenitik

a garanciat.

3. Alkalmazasi teriiletek

A termék kizardlag tusolok, mosdok, bidék és
toalettek szennyvizének szivattyuzasara alkalmas.

Alkalmazasok az EN 12050-3
szabvanynak megfelel6en.

Nem alkalmas nehéz kozlleti vagy ipari
alkalmazasokra; a felhasznaldk szama
korlatozott.

Telepithet6 kdzvetlenil csatlakoztatva
a toaletthez vagy a helyiségen belul
elhelyezve, mint szaniter berendezés.
A masodik toalettnek mindenképpen

a visszatorlasztasi szint felett kell lennie.
A terméket a padldhoz kell rogziteni

a felemelkedés és az elfordulas
megel6zése érdekében.



4. Szallithato kdozegek

Kommunalis szennyviz fekalia és toalettpapir
tartalommal.

Normal hasznalattal jaré folyadékok a csatlakoztatott
berendezések tisztitasabol eredéen. pH érték: 4-10.

A termékkel tilos erés vegyi hatasu
anyagokat és oldoszereket szivattyazni.
Lasd a gyors Utmutatét.

A berendezést 4, 6 és 9 literes 6blitési

térfogatokhoz tervezték. A 4-literes
Oblitést csak kis szilardanyag tartalmu
kézegnél szabad hasznalni.

5. Telepités

: A termék kébele nem hasznélhaté
emelésre vagy huzasra.

A terméket a karbantartas és javitas
érdekében kdnnyen hozzaférhetd helyen
kell elhelyezni.

A terméket fagymentes helyiségben kell
elhelyezni, hogy megakadalyozzuk
a szivattyuzott folyadék befagyasat.
Gy6z6djén meg rola, hogy a kilsé
cs6vezetékek megfeleléen vannak
szigetelve.
A nyomdcsdnek merev falunak kell lennie,
az anyaga lehet példaul réz vagy PVC
ragasztott kotésekkel.
Az épllet felé torténd vibracié atadasanak
megel6zése érdekében gy6z6djon meg
réla, hogy a cs6vezetéket alaposan
rogzitették, a szerelvények nem
mozognak és nincsenek kdzvetlen
kapcsolatban az épilettel.

Uzemzavar vagy magas tartalyszint esetén
hangjelzést ado hibajelz6 késziilék rendelhetd
a berendezéshez (zajszint 75 dB(A)).
Cikkszam: 97772315.

N
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Hibajelzd késziilék

TMO04 9469 4310

1. abra

A csétoldat az atemel6 telep és a toalett k6z6tt nem
lehet hosszabb, mint 150 mm, az eltdémdédés
megnovekedett kockazata miatt.

6. Elektromos csatlakozas

Gy6z6djon meg rola, hogy a berendezés megfelel
a telepités helyén rendelkezésre all6 haldzati
fesziiltségnek és frekvencianak.

Az elektromos csatlakoztatast a helyi eléirasoknak
megfeleléen kell végezni.

Figyelmeztetés

A berendezést foldelni kell. A csatlakozé
aljzat védofoldelését a szivattyu
védofoldelésével kell 6sszekotni. Ezért

a dugo és az aljzat védoéfoldels (PE)
csatlakoz6 rendszerének azonosnak kell
lennie. Ha eltéréek, akkor hasznaljon
megfelel6 adaptert.

Telepiteni kell egy életvédelmi biztonsagi
kapcsol6t (Fi relét) a fold hibaaram elleni
védelem érdekében. Ez biztositja

a védelmet, ha hagyomanyos villasdugot
vagy mas, féldel6 csatlakozoval ellatott
dugot hasznal.

Figyelmeztetés

A terméket egy minden pdluson legalabb
3 mm-es érintkezd légrési fékapcsoldhoz
kell csatlakoztatni.

A hékapcsol6 tulmelegedés esetén lekapcsolja
a motort, majd automatikusan visszakapcsolja, ha az
kelléen lehdilt.

7. Szerviz

Figyelmeztetés

A terméket csak az arra megfeleléen
kiképzett személy javithatja.

Ha a tapkabel sériilt, azt a gyartonak,

a gyartd szervizpartnerének, vagy mas,
képzett szakembernek ki kell cserélnie.
A biztonsagos és megbizhaté miikodés

érdekében mindig eredeti Grundfos
alkatrészeket hasznaljon.

A szervizkészletekrdl informaciét talal: www.product-
selection.grundfos.com.

A terméket a szervizbe széllitas el6tt
Megiegyz. | alaposan meg ill. ki kell tisztitani.
Maskuldnben a garancia érvényét vesziti.

Magyar (HU)
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7.1 Karbantartasi dokumentacio

A szerviz dokumentaciok elérési utvonala az
interneten: www.product-selection.grundfos.com.
Ha tovabbi kérdései vannak, keresse meg

a legkdzelebbi Grundfos vallalatot, vagy szerviz
partnert.

7.2 Karbantartas

Az atemeld berendezés nem igényel kilénleges
karbantartast, de ajanlott évente egyszer ellendrizni
a mikodést, illetve a cs6csatlakozasokat.

Evente egyszer cserélje a szénsz(irét.

Lasd 7.4 Szerviz utasitasok fejezet.

7.3 A futasi id6 beallitasa

A gyari beallitas a legtdébb cs6halozat esetén
biztositja a megfelelé mikddést. Amennyiben

a csbvezeték kilondsen hosszu vagy rovid, szlikség
lehet a futasi id6 beallitasara.

A futasi id6 beallitasarol bévebb informaciét az
interneten talal: www.product-
selection.grundfos.com.

7.4 Szerviz utasitasok

A termék kialakitasanak készénhetéen a javitas
Uzemzavar vagy blokkolt szivattyu esetén is kénnyen
végrehajthato.

A kovetkezd fejezetekben megadott szamok ezen
kezelési utasitas végén talalhato képekre utalnak.

Figyelmeztetés

Barmilyen javitasi munka megkezdése
el6tt el kell tavolitani a biztositékokat, ki
kell hazni a dugot, vagy le kell kapcsolni
a tapfesziltséget. Gy6z6djon meg réla,
hogy a tapfesziltséget nem lehet
véletlenil visszakapcsolni.

Leallitas utdn meg kell varni, amig a forgd
alkatrészek megallnak.

A terméket csak az arra megfeleléen
kiképzett személy javithatja.

Jarokerék/apritokés beragadas

1.1 Kapcsolja le a tapfesziltséget.

1.2 Csavarozza ki a dugot a fedélen.

1.3 Helyezze be a csavarhizét (min. 110 mm)
a lyukon keresztul a tengely végén talalhato
vajatba.

Forditsa el a tengelyt jobbra majd balra igy
megszabaditva a jarokereket/apritokést
a szennyezddéstol.

1.4 Helyezze vissza a dugét, kapcsolja vissza
a tapfesziltséget, igy ellenérizve, hogy
a jarokerék/apritokés szabadon forog.

Elektromos furégéppel torténo lizemeltetés

2.1 Ha a berendezést nem lehet mikddtetni normal
maodon, villamos energiaval, akkor a toalettet és
a tartalyt le lehet Uriteni egy elektromos furégép
segitségével. De mindez el6tt kapcsolja le
a tapfesziiltséget.

Nyomaskapcsol6 csévezetéke eldugult

- A nyomaskapcsolo6 egységet ki lehet
Megjegyz.
szerelni.

3.1 Ha avizszint a tartdlyban a motor karimaja felett
van, akkor Uritse le a tartalyt az Urit6csé (opcid)
segitségével. De mindez el6tt kapcsolja le
a tapfesziltséget.

3.2 Csavarozza le a fedelet.

3.3 Huzza ki a komplett nyomaskapcsolot.

3.4 Ellenérizze és tisztitsa meg a nyomaskapcsold
csOvét.

Gy6z6djon meg réla, hogy a csé tetején
1évé kis toml6 nem tdmddott el, amikor
kitisztitotta a csdvet!

Nedvesitse meg a nyomaskapcsolo tomité
| feliiletét a konyebb beszerelés érdekében.

Idegen test a tartalyban

Ha a vizszint a tartalyban a motor karimaja felett

van, akkor Uritse le a tartalyt az Urit6cs6 (opcio)

segitségével. Lasd 3.1. De mindez elétt kapcsolja le

a tapfesziltséget.

Csavarozza le a fedelet. Lasd 3.2.

4.1 Tavolitsa el a motor karimajan talalhaté négy
csavart.

4.2 Emelje fel a motor karimajat, hogy csékkentse
az O-gylirli 6sszenyomasat. Helyezze be
a csavarhuzét a tapkabel aljan 1évé vajatba és
nyomja lefelé.

4.3 Emelje ki a teljes motor-szivattyl egységet
a fogantyuk segitségével.

Emelje az egységet fliggélegesen, mieltt

Megiegyz. | . "
cdegyz billentené!

4.4 Ellendrizze és tisztitsa meg a tartalyt és
a jarokereket/apritokést.

Figyelmeztetés
Banjon 6vatosan az apritokés éleivel.
Viseljen véddékeszty(it.

Szénsziiré

5. A szénszirét évente egyszer cserélni kell
a megfelel6 szlrési funkcid biztositasa
érdekében.

Szénsz(ird helyett szell6z6cs6é hasznalata
is lehetséges. Ebben az esetben viszont

"l szell6ztet6 szelepre is sziikség van.
Cikkszam: 98059587.

Megjegyz



8. Miiszaki adatok
Tapfesziiltség
1 x 220-240 V - 10 %/+ 6 %, 50 Hz.

Teljesitményfelvétel
Max. 620 W.

Teljesitmény tényezé
Cos ¢ 0,87 /0,92.
Fordulatszam

2800 min-!.

Névleges aramfelvétel
3,0 A.

Szigetelési osztaly

F.

Zajszint

<70 dB(A), 12050-2 szerint.

Térfogataram
Max. 149 I/min.

Rendszernyomas
Szivattyd max. emelémagassag: 8,0 m.
Berendezés max. emel6magassaga: 6,0 m.

A rendszer 0sszes emelémagassaga nem

haIacjhatja meg a 6 m-t a csatla}koztatott
szaniter berendezések biztonsagos
Uritése érdekében.

Tapkabel

1,5 m, 0,75 mm?2 (HO5VV-F-3G).

Netté tomeg

7,3 kg.

Start és stop szintek
Start: 72 mm a tartaly alja felett.
Stop: 52 mm a tartaly alja felett.

Folyadék hémérséklet
Max. 50 °C.

Kornyezeti hémérséklet
+5°C ... +35 °C.

Uzemméd

S3-50 % - 1 perc (30 masodperc be; 30 masodperc
ki).

Jeldlés

C€

Minésitések

Magyar (HU)
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9. Hibakeres6 tablazat

Figyelmeztetés

Tavolitsa el a biztositékokat, hiizza ki
a dugét, vagy kapcsolja le

a tapfesziltséget.

Gy6z6djén meg rola, hogy

a tapfesziltséget nem lehet véletlenil

visszakapcsolni.
Leallitas utan meg kell varni, amig a forgd
alkatrészek megallnak.
A terméket csak az arra megfeleléen
kiképzett személy javithatja.

Lasd még 7.4 Szerviz utasitasok fejezet.

Hiba Ok Elharitas

1. A motor nem indul, a) Tapfeszultség hiba. Allitsa helyre a tapellatast.
amikor a tartélyban 7\ ciek kiggett. Cserélie ki a biztositékot.
1évo folyadék szintje o ) Al Lis ; o - .

. i Ha az Uj biztositék egybdl kiég, Vizsgalja meg a kabelt és a motort.
elérte a bedllitott start . B oo -
- akkor a kabel vagy a motor Ha a kabel vagy a motor hibas, cserélje
szintet. oo o h
hibas. a hibas alkatrészt.
c) Jarokerék/apritokés beragadt. Szabaditsa ki a jarékereket/apritokést,
A hévédelem kioldott. és varjon amig a motor kihl és
a hékioldd visszakapcsol.
d) Nyomaskapcsolé eldugult. Szerelje ki a nyomaskapcsolét és
tisztitsa meg a csovet.

2. A motor jar, a) Jarokerék/apritokés beragadt.  Tisztitsa meg a jarokereket/apritdkést és
"zimmdg", de nem ellenérizze a szabad forgast.
mukodik. b) Motor vagy kondenzator hiba. Cserlje ki a motort vagy a kondenzatort.

c) Vezérlépanel hiba. Cserélje ki a vezérlépanelt.

3. A motor folyamatosan, a) Viz szivarog a tartalyba. Ellenérizze a szivargé berendezést.
vagy rendelll(?nes b) Vizszivargas a tartalyba Ellenérizze a visszacsap6 szelepet.
idépontban jar. S e ix

a nyomacso feldl.
c) A nyomaskapcsol6 Cserélje ki a nyomaskapcsolo egységet.
meghibasodott.

4. A motor jar, de nem a) A szivattyu vagy a tartaly Szilintesse meg a dugulast.
viz nem jut ki eldugult.

a tartalybdl. b) Levegd szorult a szivattyuba Ellenérizze a tartalyon 1évé légtelenitd

vagy a szivattyuhazon Iévé szelep mikodését.

légtelenitd nyilas eltdmddott. Ellenérizze, hogy a szénszlré nem
nedves-e.
Ellendrizze a szivattyun [évé Iégtelenité
szelep mikodését.

c) A nyomoécsonk vagy Sziintesse meg a dugulast.

a nyomocsoé eldugult. Ellenérizze a visszacsap6 szelepet.

5. Az atemeld a) A nyomocsé tul hosszu vagy CsoOkkentse a nyomdcs6 hosszat.
berendezés lassan a kényokok szama tul nagy. Valtoztasson a cs6haldzaton a kénydkok
ardl. szamanak csdkkentéséhez.

A kényokoket cserélje hosszitott
tipusura.
b) A szivattyuhaz szivarog. Cserélje a szivattyuhazat (alkatrész).
c) Hidraulika vagy az apritokés Ellendrizze és tisztitsa a hidraulikat és
beragadt. az apritékést.
6. Csorg6 zaj az a) lIdegen test keriilt Tavolitsa el az idegen testet.

atemelébdl, de a viz
aral.

a jarokerékhez/apritokéshez.




Hiba Ok Elharitas
7. Kellemetlen szag a) A szénszlrd elszennyezddott. Cserélje a szénsz(rét.
a tartalybol.
8. Aviz az alsé a) A visszacsapo szelep Ellenérizze a visszacsap6 szelepet.
csatlakozoéra kotott a bemeneten eldugult, nem nyit
tusolébol vagy egyéb vagy nem zar megfeleléen.
egzkozrol Iagsan grl. b) Hidraulika vagy az apritokés Ellenérizze és tisztitsa a hidraulikat és
Visszaaramlas az ez
. ,, . beragadt. az apritokést.
atemeld berendezés
feldl. c) A start szint megvaltozott. Ellenérizze és tisztitsa meg
a nyomaskapcsol6 csovét.
d) Tul kicsi a bemeneti oldalon Alkalmazzon nagyobb atméréji tomlost/

a tomlé/csé atmérs.

csovet.

10. Hulladékkezelés

A termék vagy annak részeire vonatkozo
hulladékkezelés a kdrnyezetvédelmi szempontok

betartasaval torténjen:

1. Vegyik igénybe a helyi hulladékgy(jté vallalat

szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, konzultaljon
a legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy

szervizzel.

A miszaki valtoztatasok joga fenntartva.

Magyar (HU)
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500
Telefax: +358-(0) 207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. LkonbHas,
39-41, c1p. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan

in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 29.07.2016

Grundfos szervizek
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